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Az idegen nyelvii interpretacio gyakorlata a fels6foku maganénekes képzésben |.

A maganénekes hallgatok nyelvi képzettsége

Problémafelvetés, bevezetés

A vokalis eldadasnak — a hangszeres zenétdl eltéréen — a szoveg a dallammal azonos
fontossagu, természetes eleme. Az énekelt szoveg nyelvének és hasznélatanak vizsgalatara
azonban ez idaig csak szorvanyosan iranyultak kutatasok. Az eredeti nyelvii éneklés
problematikaja, a kelet-kozép-europai régid6 maginénekes képzésének valt sajatos
jellemz6jévé. Napjaink operaszinpadai egyértelmii elvarasként allitjdk az énekesek elé a
énekelt szoveg csak keletkezésének nyelvén megszolaltatva tolmdacsolja hiien szerzdje
szandékat. Az eléaddsok hazai nyelvi €s képzési gyakorlata azonban napjainkban is
differencidlt képet mutat. Az eldadomiivészet oldalarol a vitdt a szakmai szempontok, a
tarsadalmi igények, a kulturpolitikai elvarasok mellett a kozonség és az interpretald miivész
nyelvismerete arnyalja. A maganénekes képzés nyelvi aspektusait az a nemzetkozi elvaras
allitja a vizsgalat eldterébe, amely a hiteles eredeti nyelvii éneklést a szakmai felkésziiltség
természetes részének tekinti. A magyar felsdoktatdsi képzések képzési ¢és kimeneti
kovetelményei kozott ugyanakkor a klasszikus ének alapképzés idegen nyelvi
kovetelményeként minddssze az egy €16 nyelvbdl allamilag elismert kozépfoku (B2) komplex
nyelvvizsga megszerzése szerepel (I. 1.). A klasszikus ének mesterképzési szak kimeneti
kovetelményi sem tamasztanak magasabb elvarast a nyelvtudas terén a hallgatok elé. Az
elsajatitandé kompetencidk kozé a ,,képzési teriiletnek megfeleld idegen szaknyelv” keriilt be
a nyelv meghatarozasa nélkiil. A kotelezd ismeretkdrok tdrzsanyagaban mindossze a német
nyelv vonatkozéasaban jelenik meg a dalok autentikus kiejtésének, a szovegértésnek ¢€s a
szoveg ¢s zene mélyebb kapcsolatdnak megvilagitdsa. A szakmai torzsanyag differencialt
ismeretkoreinek dalirodalmi fejezete, a teljes zenei anyag atlatdsanak céljaval kitér a dallam
és szOveg viszonyanak megismerésére, az érintett nyelvek korét ugyanakkor nem emliti meg
(I. 2., 349. 0.). A vokalis zenei miifajokban a nyelv és a zene kétféle kommunikacioval
egylittesen hat a befogadora, ezért a maganénekes képzés nyelvi aspektusa a nyelvtudason tal
joval Osszetettebb problémakort takar.

A zenei palydhoz sziikséges képzési teriiletek szocioldgiai és nevelésszociologiai

aspektusbol torténd elemzése arra mutat rd, hogy mind a korai életévekben, mind pedig a
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felsdoktatasban megmutatkoznak a szocializacidos agensek tokeformakkal és habitussal
leirhatd eltérései. More (More, 2013), Moore, valamint Burland és Davidson (Moore —
Burland és Davidson, 2003) kutatdsai egyértelmiisitik ezek hatasat mind a zenetanulas
formaira, mind pedig a motivacidira is. A zenei felsdoktatdsban tanuldkra iranyulo
vizsgalatok tobb teriiletre is fokuszalnak (kurrikulédris Osszetevok, a hallgatok intézmény-
jellemzéseti), azonban ezek kozott az idegen nyelvil interpretacid kérdéskorét nem talaljuk. A
megeldz6 magyarorszagi szakirodalom a zenetanulds tarsadalmi hatterét és intézményi
formait az alacsonyabb ¢letkori szakaszokban elemzi. A felséfoku miivészeti képzési
kutatasok els6 allomasaként Kucsera és Szabo (Kucsera és Szabo, 2017) végeztek olyan
unikalis empirikus vizsgdlatokat, amelyek ravildgitanak a miivészeti képzés kutatési
értelmezésébdl fakado specidlis helyzetére. Ezek a legfrissebb vizsgalatok a magyar felséfoka
miivészeti képzés bemeneteli és kimeneteli oldalat jarjak koriil, ugyanakkor a zenemiivészeti
képzés, azon beliil pedig a maganénekes képzés és annak kurrikuléris elemei nem kertiltek e
vizsgalat latoterébe.

Kutatdsunk neveléstudomanyi relevancidjat az a kihivas adja, amellyel napjaink
fels6fokti maganénekes képzésének a nyelvi képzés terén meg kell kiizdenie. Jelen
tanulmanyunk a nyelvi képzettség intézményi, kurrikularis és ezzel Osszefliggd
szociokulturalis attributumait elemzi. Tanulmanyunk folytatasaban (Az idegen nyelvii
interpretacido gyakorlata a felséfoku maganénekes képzésben I1.) az eredeti nyelvii éneklés

képzési sajatossagait allitjuk majd vizsgalataink kézéppontjaba.

Az alkalmazott modszerek

Kutatdsunk empirikus vizsgélati terepét a hazai zenei felsOoktatds intézményei
jelentették. Kutatdsunkban két alapkérdésre fokuszaltunk: 1. Milyen nyelven énekel a
maganénekes hallgatd és miért? Azt vizsgaltuk, hogy milyen tényezOk hatirozzak meg az
interpretacid nyelvét a maganénekes képzés jelenlegi gyakorlatdban. 2. Mitdl fligg az eredeti
nyelvill interpretacio tokéletessége? A professziondlis eredeti nyelvli vokalis eléadast hogyan
befolyasoljak a képzés személyi, intézményi és tantargyi komponensei? Az idegen nyelvek
ismerete €s az interpretacios elvardsok hogyan viszonyulnak egymashoz a képzésben, és
milyen koncepciok, struktirak és modszerek 1éteznek az eredeti nyelvii éneklés fejlesztésére.
Vizsgalatainkat két technikara alapoztuk. A maganénekes felsdoktatas oktatodi allomanyanak
korében strukturdlt interjukat készitettiink, a hallgatokat pedig kérddives lekérdezéssel
vizsgaltuk. Jelen tanulmanyunkban a kérdbives a vizsgalat eredményeit tarjuk fel. A hallgatoi

kérdéivek tanulmanyozasa soran a hallgatok eredeti nyelvii éneklési szokasaira és az idegen

2



nyelvli interpretacid fejlesztésére iranyuld képzési gyakorlatra helyeztiik a hangsulyt.
Vizsgalodasainkban kozponti szerepet kaptak a hallgatoi allasfoglalasok, illetve motivaciok
az eredeti nyelvii éneklésben, valamint az eredeti nyelvii interpretacio tokéletesitését szolgald
tantargyi ¢és tartalmi elemek iranti igények. Mindezek hatterében meg kivantuk rajzolni a
hallgatok szociokulturalis hatterét, és azt, hogy statuszuk hogyan fiigg Gssze zenei és nyelvi
képzettséglik mintazataival.

A hallgatoi lekérdezés mintasokasagat a magyar felséfokii maganénekes képzés
2016/17-es tanévének hallgatoi allomanya alkotta. A LFZE és az 6t vidéki intézmény (DE-
ZK, SZTE-ZK, PTE-MK, SZE-MK, ME-BBZI) 152 maganénekes hallgatdja korében
elkiildott trlapot 90 hallgatd toltotte ki. Ez az elemszam ugyan behatdrolja a kutatési
eredmények mindenkori relevanciajat, de a lehetdségeknek megfelelden teljes hazai hallgatoi
populaciét lefedi. Az arany kifejezetten jonak mondhatd az oOnkitoltds kérddivek atlagos
kitoltési aranyahoz képest. A kérddivet Google tirlap forméjaban kaptdk meg, ami biztositotta
az anonimitast. A kitoltését megkonnyitette, hogy mobiltelefonrol is el lehetett végezni, az 50
kérdés megvalaszolasa maximum 10 percet vett igénybe. A kapott adatokbol SPSS adatbazist
generaltunk, az elemzés soran az SPSS 19. programot hasznaltuk. A kutatisi adatbazis az
Idegen Nyelvii Interpretaciés Adatbazis néven szerepel munkankban. A hallgatoi kérddiv az
képzettségérol torténd tajekozodast €s egy masik adott lehetdséget az idegen nyelvil
interpretaciod jelenlegi hazai gyakorlatdnak feltdrasa. Jelen munkankban a hallgatok nyelvi

képzettségét mutatjuk be.
Kutatasi eredmények

A maganénekes hallgatok tarsadalmi hattere a kvantitativ adatok fényében

Kvantitativ elemzésiink elsé 1épéseként a kérddives kutatasban résztvevd hallgatok
demografiai és szociokulturalis jellemzoit tekintjiik at. Ahol lehetdségeink megengedik, sajat
adatainkat orszdgos vagy regionalis adatokkal hasonlitjuk 0Ossze. Mivel az adatbazis
elemszdma alacsony, leginkabb szazalékos eloszlasokat és 4tlagokat hasznalunk.

A minta nemek szerinti megoszlasa a kovetkezd aranyokat mutatja: a valaszadok
24,7%-a férfi, 75,3%-a n6. A nok aranya, amint latjuk, magasabb, mint az orszagos atlag, ami
51,7% a KSH szerint a 2016/17-es tanévben (l. 3.). Ennek hatterében az allhat, hogy a
felsé6foku miivészeti képzésben altaldban véve is nagyobb ardnyban vesznek részt ndk. A
megkérdezettek atlagéletkora 25,4 év, a minimum érték 19 év, a maximum 59 év. A

felsdfokti maganének tanulas nem feltétleniil kotddik kozépfokl zenei tanulmanyokhoz, ezért
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sok esetben gimnéaziumi érettségit kovetden, akar tobb éves felkésziilés, vagy akar eltérd
iranyu diploma megszerzése is megeldzheti a felséfoku énekes tanulméanyokat. Ez lehet az
oka az atlagnal magasabb ¢letkori ardnynak és a hallgatdi életkor kitolodasanak. Emellett
masik fontos magyarazé tényezd, hogy a bolognai rendszer bevezetésével a mar palyan 1évo
tanarok ¢és miivészek wjabb kihivasok elé keriilve, felndttkorban igyekeznek megszerezni
master szintli diploméjukat.

A megkérdezettek telepiilési tipusanak megoszlasat az 1. abra mutatja be. Ahogy az
abrarol leolvashato, a legnagyobb csoportokat a fovarosiak (29%) és a megyeszékhelyen ¢élok
(29,5) alkotjak. A legkisebb csoport a falurdl, tanyarol érkezetteké (14%), kisebb varosbol
pedig a kitoltok 28%-a érkezett. Ez a megoszlas a 2012 Magyar Ifjusadg orszadgos adatbazis
hallgatdi almintdjaval Gsszevetve jelentOs szdzalékos eltérést mutat. A hallgatéi megoszlas a
felsdoktatas egészében kevésbé polarizalddik, mint mintankban, ott a falurdl és a kisebb
varosbol érkez6k nagyobb (26,1%-0s, illetve 37,2%-o0s) aranyban képviselik magukat a
hallgatoi populacioban (Bocsi et al., 2017). Ezt az aranyeltolodast azzal magyarazzuk, hogy a
falvakban, tanyakon és kistelepiiléseken folyd miivészeti képzés infrastrukturdlis hattere
kevésbé kiépitett, a zenetanulas intézményes feltételei a nagyobb varosokhoz, illetve a

févaroshoz kothetdk leginkabb.

Kisebb Varos
28%

1. dbra: A maganénekes hallgatok telepiiléstipus szerinti megoszidsa

(Idegen Nyelvii Interpretacios Adatbazis, szazalékban megadva, N=90)

Kovetkez6 1épésben a hallgatok sziileinek iskolai végzettségét vizsgaltuk meg. (2.
abra) Azt a figyelemreméltd eredményt kaptuk, hogy az apakndl és az anyaknal egyarant a
foiskolai és egyetemi végzettséggel bird sziilok alkotjak a legnagyobb csoportot. (Ennek
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értéke az anyaknal 53,9, az apaknal 38,2.) A Eurostudent V. mintajaban ezzel szemben a
kozépfoka végzettség dominal, diplomaval az apak 33%-a, az anyaknak pedig 39,1%-a
rendelkezik (Garai és Kiss, 2014). A maganénekes hallgatok kozott feliilreprezentaltak a
magasabb statuszu csaladokbol érkezdk. Az alapfoku végzettségli anyak ardnya minddssze

4,5%, az apaké 2,2%.
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2. abra: A maganénekes hallgatok sziileinek iskolai végzettsége

(Idegen Nyelvii Interpretacios Adatbazis, szazalékban megadva, N=90)

A kérdéiv egy kiilon blokkja foglalkozott a hallgatok nyelvhasznalataval.
Réakérdeztiink a megkérdezettek anyanyelvére, mivel arra szamitottunk, hogy a kérddivet
nalunk tanulé kiilfoldi vagy vegyes nyelvi kornyezetbdl érkezok is kitoltik. A lekérdezés
soran egy hallgatd nyilatkozott Ggy, hogy horvat anyanyelvli, a csalddban hasznalt
tobbnyelviiségrol 10,1% szamolt be, 12,4%-uk pedig vegyes nyelvii lakokozosségbdl érkezik.
Kérdésfelvetésiink hatterében az a feltevés allt, hogy a mindennapok soran tobb nyelvet
hasznalok kozott nagyobb nyelvi affinitast tapasztalunk, amely a nyelvvizsgak szamaban is

megnyilvanul."

! Elemzésiink soran a tartos fogyasztasi javakbol indexet képeztiink, azonban ezt csak a késbbiekben fogjuk
felhasznalni, mivel mas kutatasokkal nem egyezett meg a kérdésblokkunk. Ez a kérdésblokk 10 darab tartos
fogyasztasi cikket tartalmazott (haz/lakas, nyarald, autd, mosogatogép, szaritogép, klima, televizio, személyi
szamitogép, okostelefon, tablet/laptop). Az indexbe kettes értékkel szamoltuk a ,,tobb van” valaszlehetdséget,
eggyel az ,,egy van” valaszlehetdséget, és nullaval, ha a hallgaté nem rendelkezett az adott fogyasztasi cikkel.
Elemzésiink késobbi szakaszaban a hallgatokat kb. 33%-os csoportokra bontottuk (alacsony, kozepes és magas
anyagi tékével bir6 alminta), s igy torténtek az 6sszevetések.
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A maganénekes hallgatok nyelvi képzettsége

A kérd6éiv harmadik kérdéscsoportjdban a maganénekes hallgatok nyelvi
képzettségérol kivantunk képet kapni. A tanult nyelvek vonatkozésaban az 3. abran lathat6
modon egyértelmiien kirajzolddik az angol nyelv prioritasa. (Ez az adat 6sszhangban all azzal
az informacioval, amelyet az interjukban megkérdezett oktatoktol kaptunk.) Minddssze hat
hallgatd nem tanult sohasem angolul. Németiil 72, olaszul 76, francidul 22, oroszul 17,
spanyolul pedig 10 hallgat6 tanult. A német és az olasz nyelv magas tanulasi aranyat ahhoz a
tényhez kotjiik, hogy a vokalis irodalom jelentds része ezeken a nyelveken irodott. Ezek a
nyelvtanuldsi adatok Osszhangban éllnak azokkal az orszdgos mérési eredményekkel
(Veroszta, 2016), amelyek szerint a fels6foku miivészeti és mivészetkozvetitd képzésben
tanulok legalabb alapszintli nyelvismerete az angol (98,5%) és a francia (25,3%) nyelvek

vonatkozasaban az orszagos atlag (94,8% ¢és 18%) felett all.

90

80 -

70 ~

60 -

50 ~

40

30 -

20 -~
N [] l:
0 A T T T

angol német francia olasz spanyol orosz

3. dbra: A leggyakrabban tanult idegen nyelvek

(Idegen Nyelvii Interpretacios Adatbazis, N=90, foben megadva)

A nyelvtanulas id6tartama a nyelvek Osszehasonlitdsdban sajatos abrazatot mutat. A 4.
abran azt lathatjuk, hogy a leghosszabb id6t az angol (58,3%) és a német (36,1%) nyelvek
tanulasaval toltotték eddig a megkérdezettek. Tobb mint 7 éven keresztiil tanult még orosz
nyelvet a hallgaték 5,9%-a, és csupan 1,3% mondta, hogy legalabb 7 évig foglalkozott az
olasz nyelvvel. Franciaul és spanyolul senki sem tanult ilyen hossza ideig. A 4-6 év kozotti

intervallumban tanult nyelvek kiegyenlitett képet mutatnak, legtobben (31,8%) franciaul,



legkevesebben (17,6%) oroszul tanultak ennyi ideig.? Szemléletesen kirajzolodik az is, hogy
az énekes irodalomban szintén gyakran hasznalt nyelveket, a franciat, olaszt, spanyolt, oroszt

a legtobben kevesebb, mint harom évet tanultak.

90

80

70

60

50 B kevesebb mint harom év

40 B4 és6 év kdzidtt

B minimum hét évet

30

20

10 ~

0 4
angol német  francia olasz  spanyol orosz

4. dbra: A nyelvtanulas idotartama a nyelvek osszehasonlitdsaban

(Idegen Nyelvii Interpretacios Adatbazis, N=90, szdzalékban megadva)

Ezek az adatok arra engedtek kovetkeztetni, hogy az éneklésben hasznalt nyelvek
tanulasa a fels6foku képzés ideje alatt keriil eldtérbe, mig az angol nyelvtudds megszerzése a
korabbi tanulmanyi évekre tehetd. Erre vonatkozd tovabbi informdaciét a nyelvtanulas
id6tartaménak életkor fiiggvényében vald vizsgalatatol vartunk. Azt tapasztaltuk, hogy az
angol nyelv a 24-25 évesek kozott a legrégebb ideje tanult nyelv (61,9%) és ugyanerre a
korcsoportra jellemzd német nyelv (47,1%) leghosszabb ideje tanuldsa is. A 19 és 23 év
kozottiek és a 26 év felettiek kozel azonos aranyban (32%) tanuljdk a németet tobb mint 7
éve. Az olasz nyelv tanuldsa csupan a 26 éven feliiliek 3,6%-anal éri el a 7 évet, a két
fiatalabb korosztalyra kozel 70%-os aranyban a harom évnél révidebb nyelvtanulas jellemzd.
Az éneklésben szintén gyakran hasznalt orosz nyelv tanuldsanak életkorral Osszefiiggd
vizsgalata sajatos mintdzatot mutatott. A 26 éven feliiliek 60%-a kevesebb, mint 3 évig, 30%-
a 4¢és 6 ¢v kozott, mig 10%-a legalabb 7 évig tanulta a nyelvet. A fiatalabb korcsoportokban
senki sem tanulta 3 évnél hosszabb ideig. A francia és a spanyol nyelv tanuldsa egyik
korosztaly esetében sem érte el a 7 évet, mindkét nyelvet jellemzéen 70% koriili aranyban

tanuljak kevesebb, mint 3 évig, 30% pedig 4 és 6 év kozott. Ezek az aranyok jelzik, hogy az

% A tanulsi idé intervallumanak szakaszolasa az estleges intézményes tanulasokhoz kivéant igazodni. Az elsé
szakasz ,kevesebb mint harom év’ a BA képzéshez igazodhat, a ,4 és 6 év kozott” az altalanos és
kozépiskolahoz, a ,,minimum 7 év” pedig képzési szinttdl fiiggetlen nyelvtanulasi idot jelez.
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olasz, a francia és a spanyol nyelvtanulds a fels6foki maganénekes hallgatok felséfoku
képzése idejére tehetok. Ennek kereteit a késdbbiekben vizsgaljuk. Az orosz nyelv ettdl eltérd
tanuldsi ardnyat minden bizonnyal a kiegészitd diplomat megszerz6, mar palyan 1évo
énekesek modositjak.

A vokalis interpretdcioban leggyakrabban hasznalt nyelvek tanulasanak vizsgélatat a
nyelvtudas szintjének lekérdezésével folytattuk. Els6ként arra voltunk kivancsiak, hogy a
hallgatok milyennek itélik meg sajat nyelvtudasokat. A kapott eredményeket az 5. abran
abrazoltuk, amely jol szemlélteti, hogy kozépfokon és felséfokon is az angol nyelvet
birtokoljak leginkabb a hallgatok sajat megitélésiik szerint. Az orosz nyelvtudasat mindenki
alapfokunak itéli, és felsdfoku nyelvtudasrol csak a német (7%) €s az olasz (2%) esetében
nyilatkoznak. Franciaul a nyelvet tanulok 15%-a, olaszul 7%-a, spanyolul pedig 23%-a tud

kozépfokon sajat megitélése alapjan.
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5. dbra: A nyelvtudas szintje sajat megitélés alapjan

(Idegen Nyelvii Interpretacios Adatbazis, N=83, N=65, N=14, N=64, N=6, N=9, szdazalékban

megadva)

A hazai vizsgalatok a hallgatéi nyelvtudas eltéré aspektusaira helyezik a hangsulyt. A
Eurostudent V. kutatasban a hallgatéi nyelvismeret mértékét a hallgatok szintén sajat maguk
itélték meg. A megkérdezettek 52%-a nyilatkozott Ggy, hogy 1 nyelvet, 17%-a pedig gy,
hogy 2 vagy tobb nyelvet ismer jol. A nyelvek koziil az angolt 22,2% jol ismeri, 74,8% pedig
ismeri. A német nyelvet 71%, a franciat 20%, az olaszt 18%, a spanyolt és az oroszt pedig

15%-15% ismeri valamilyen szinten (Garai és Kiss, 2014). Ezek a vizsgalati eredmények



kérdésfeltevésiiknek koszonhetben nem megfeleltethetdk ugyan a mi  vizsgalati
paramétereinknek, de segitenek a hallgatoi nyelvtanulas arnyaltabb megkozelitésében.

A nyelvtudés egyéb valtozokkal vald dsszevetésére indexet képeztiink. A hat nyelvbol
a valaszadoknak sajat bevallas alapjan kellett megbecsiilniiik a nyelvtudasuk szintjét. A
felsofokt nyelvtudas egy adott nyelvbdl harom pontot ért, a kozépfok kettdt, az alapfok pedig
egyet. Ennek segitségével becsiiltik meg az egyes hallgatok nyelvtudasat. Az igy kapott
nyelvtudas index atlaga 4,33 lett. Ez azt jelenti, hogy a hallgatok atlagosan legalabb két
nyelvet birnak kozépfokon, vagy egy fels6foku és legalabb egy kozépfoku nyelvtudassal
rendelkeznek.

A kapott nyelvtudas index alapjan a nyelvtudas mértékét intézményi lebontasban is
elemezni tudtuk. A nyelvtudas vizsgalatba bevont intézmények szerinti megoszlasat a 6. abran
kovethetjiilk nyomon. Az intézmények kozott a LFZE all az elsd helyen, kozel 5 értékkel, ezt
koveti a PTE-MK, majd a DE-ZK ¢és a ME-BBZI, a legalacsonyabb érték (3,8) SZE-MK és a
SZTE-MK hallgat6ihoz tartozik.

Miskolci E.

Széchenyi Istvan E.

Pécsi Tud E.

Szegedi Tud E.

Liszt Ferenc Zenem(v E.

Debreceni Egytem
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6. abra: A nyelvtudas index értéke intézményenként

(Idegen Nyelvii Interpretacios Adatbazis, N=90)

A képzett index segitségével a nyelvtuddst mar 0ssze tudtuk mérni tovabbi hattér
véaltozokkal is. Az alacsony elemszamok most sem adtak lehetdséget a szignifikans
kiilonbségek megragadasara, de az anyagi tokére vonatkozdéan a 7. 4bran markéansan

kirajzolddik az anyagi toke €s a nyelvtudas kapcsolata. A magas anyagi toke értékhez tartozo



nyelvtudas érték a legmagasabb: 4,6. A magasabb anyagi statusza hallgatok nyelvtanuldsanak

feltételei jobban biztositottak.
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1. dbra: A nyelvtudas index értéke az anyagi toke szerint

(Idegen Nyelvii Interpretacios Adatbazis, N=90)

A nyelvtudas fokat a nyelvvizsgak tipusara és szintjére iranyuld kérdésekkel mértiik
fel. A tanulmanyozott nyelvekbdl szerzett vizsgakbol jabb indexet képeztiink igy, hogy a
felséfoku nyelvvizsga harom, a kdzépfokt nyelvvizsga kettd, az alapfokll nyelvvizsga pedig
egy pontot ért az indexben. A kapott érték a nyelvtudas indexéhez képest, sokkal rosszabb
eredményt mutatott. A hallgatdoi mintak atlagértéke 1,89 volt, ami Onmagaban is
figyelemreméltd adat. Ez az érték azt jelzi, hogy a hallgatok atlaganak egy nyelvbdl sincs
kozépfoka nyelvvizsgaja. A nyelvvizsga index és a sajat megitélésii nyelvtudasbol alkotott
nyelvtudas index diszkrepanciaja pedig a nyelvtanulas hatékonysagaval kapcsolatban vet fel
kérdéseket. A frissdiplomésokkal 2015-ben késziilt felmérések tantisaga szerint a végzettek
70%-ban a nyelvvizsgat jelolték meg a késedelmes diplomaszerzés okaként. A miivészeti és
tudomanyteriileti megoszlas alapjan a milvészeti és mivészetkdzvetitéi képzésben
visszatartott diplomak aranya még ennél is magasabb, 76,3% (Veroszta, 2016). (Ez az arany
jol tiikrozi a tanari interjukban elhangzott értékeléseket és véleményeket is.)

Mintank 30%-a még nem rendelkezik kozépfoku nyelvvizsgaval, a BA képzési
hallgatokra sziikitve ez az ardny nagyobb, 36,2%. Ha a nyelvvizsga indexét képzési
szintenként vizsgaljuk, a legmagasabb atlagokat a mesterképzéses hallgatok esetén talaljuk

(opera MA-2, oratérium-, dal MA-2,28, tanari MA-2,85), mig a legalacsonyabb atlaggal az
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osztatlan tanarképzésben (1,38) résztvevd didkok birnak. Az alapképzésben résztvevok
nyelvvizsga indexe magasabb (1,85), aminek az lehet a magyarazata, hogy a lekérdezettek
tobbsége a képzési ciklus vége felé kozeledve siirgetébbnek érzi a diplomahoz sziikséges
nyelvvizsga megszerzését, mint a felfutoban 1€vé osztatlan tanarképzés alsobb évfolyamu
hallgat6i. Az MA képzésben résztvevo hallgatok magasabb nyelvvizsga indexe €letkorukbol,
a nyelvtudasra forditott hosszabb idétartambol természetesen adodhat. Kutatasunk arra nem
adott lehetdséget, hogy a pontos képet kapjunk arrél, hogy a mesterképzéses hallgatok melyik
képzési ciklusban szerezték nyelvvizsgajukat. Fontosnak tartjuk ugyanakkor megjegyezni,
hogy a maganénekes mesterszintli felsdoktatasban nem kotelezd a masodik nyelvvizsga
megszerzese.

A 8. ébran lathat6 intézményenkénti dsszehasonlitas alapjan Gjabb adalékokat talalunk
a nyelvtudds ¢és a nyelvvizsga eltéréseire vonatkozéan. Az intézmények sorrendje a
nyelvvizsga index értékek tiikrében némileg modositja a nyelvtudds index altal megrajzolt
képet. A nyelvvizsgdk szama és foka szerint is a LFZE hallgat6i birnak leginkabb nyelveket,
de az intézmények tovabbi sorrendje: ME-BBZI, DE-ZK, PTE-MK, SZE-MK, SZTE-ZK. A
LFZE maganénekes hallgatoinak nyelvvizsga index értéke 2,25, ami 2,65 értékkel
alacsonyabb, mint a nyelvtudas index értéke. A tobbi intézmény esetében is 2,3 érték koriil
van az eltérés, a nyelvtudas index ¢és a nyelvvizsga index kozott. A sajat megitélési
nyelvtudasrol a hallgatokban kialakult kép a pécsi kitdltok esetében all a legtavolabb a

nyelvvizsgaval igazolt tudastol.
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8. dbra: A nyelvvizsga index értéke intézményenként

(Idegen Nyelvii Interpretacios Adatbadzis, N=90)

A nyelvtudas és a demografiai hattér lehetséges kapcsolatat is fontosnak tartottuk
feltarni. A nyelvvizsga index és a telepiilés tipus Osszevetésében azt tapasztaltuk, hogy a
legmagasabb nyelvvizsga index értékkel a fOvarosiak, mig a legalacsonyabbal a
megyeszékhelyen €10k rendelkeznek. Ezt egyrészt azzal indokolhatjuk, hogy a nyelvtanulas
infrastrukturalis hattere intézményi és maganuton tanulas tekintetében is gazdagabb a
fovarosban. A falurdl és tanyarol érkezett hallgatok vonatkozasaban figyelemre mélto, hogy
nyelvtudasuk nem marad el a varosbodl érkezdkétdl. Ennek oka vélhetden az, hogy kézépfoku

tanulmanyaikat mar gimnaziumban, szakkozépiskolaban folytattdk (9. dbra).
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9. dbra: A nyelvvizsga index értéke telepiiléstipusonkent

(Idegen Nyelvii Interpretacios Adatbazis, N=90)

A nyelvvizsga index és a sziillok végzettségének vizsgélatakor azt latjuk, hogy a
nyelvvizsga indexe illeszkedik a sziilék iskolai végzettségéhez. Az alsofoku iskolai
végzettséghez 1,22 (anyak) és 1,24 (apak) nyelvvizsga index, a kozépfokl végzettséghez
pedig 2,06 (anyak) és 2 (apak) nyelvvizsga index jarul. Meg kell emliteni, hogy a magasabb
iskolai statuszi apak gyermekei nagyobb nyelvvizsga index értékkel (2,29) rendelkeznek,
azaz egyértelmiien tobb nyelvbdl és/vagy magasabb szintli nyelvvizsgaval birnak, mint a

magas statuszu anyak gyermekei (1,95). Ezeket az dsszevetéseket a 10. abra mutatja be.
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10. dbra: A nyelvvizsgak indexének és a sziilok iskolai végzettségének kapcsolata

(Idegen Nyelvii Interpretacios Adatbazis, N=90)

A maganénekes hallgatok idegen nyelvtudasanak felmérése, a nyelv hasznalatanak
Osszefiiggésében nyer értelmet. A lekérdezés részeként arrdl kérdeztiik a hallgatokat, hogy
milyen célbdl, milyen moédokon hasznaljadk az idegen nyelveket. A 11. abran szembe6tlden
kirajzoldédik, hogy az idegen nyelvek felhasznalasanak legmeghatarozobb teriilete az idegen
nyelvll éneklés, amelyet tobb mint 90%-ban jeloltek meg a hallgatok. Ezt koveti csak az
internet hasznalat és az idegen nyelvii zene hallgatdsa. Az idegen nyelven torténd irasbeli
vagy szobeli kommunikacid, a hallgatok 60%-ara sem jellemz6. Ez az adat szintén indokolja,
hogy az idegen nyelvii interpretacid nyelvi gyakorlatat a nyelvi képzéstdl fiiggetleniil is
gorcesd ald vegyiik majd tanulméanyunk II. részében.

Khi-négyzet statisztikaval megvizsgaltuk a nyelvtudas indexének alapjan kialakitott
két csoport (N=31 és 59) idegennyelvii tevékenységeinek spektrumat (p<0,05). *Két
tevékenység esetén talaltunk szignifikans kapcsolatot (e-mailben ¢€s eldszoban kommunikalok
(sig.: 0,001), idegen nyelven szakirodalmat olvasok (sig.: 0,032). A kiilonbség tehat nem
minden esetben volt megragadhato, de ki tudtuk mutatni azoknak a tevékenységeknek a korét,

amelyek inkabb kothetdk a magasabb nyelvi indexszel rendelkez6 hallgatokhoz.

¥ Arra torekedtiink, hogy két azonos nagysagu csoportot alakitsunk ki. Az index altal felvett értékek akkor adtak
ki a két, leginkabb elemezhetd csoportnagysagot, ha az alacsony nyelvtudasu csoportba 0 és 3 kozotti értékkel
vontuk be a hallgatokat, négyes értéktdl pedig a magas nyelvtudast csoportba keriiltek.
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11. abra: Az idegen nyelvek felhasznalasi teriiletei

(Idegen Nyelvii Interpretacios Adatbazis, N=90, szazalékban megadva)

A hallgatok tarsadalmi hatterének elemzésekor a csaladok nyelvi Osszetételére is
rakérdeztiink. Azt feltételeztiik, hogy a csaladban tobb nyelvet beszéldk, illetve a vegyes
nyelvi kdrnyezetbdl érkezdk kozt nagyobb ardnyban lesznek nyelvvizsgaval birok. Az adatok
értékelésekor arra a megallapitasra jutottunk, hogy abban az esetben, ha a csaladban tobb
nyelvet beszélnek, a nyelvtudds indexe magasabb, ugyanakkor ez a tobblet tudas a
nyelvvizsgak szamat nem emeli. * Ha viszont a lakokozdsségben beszélnek tdbb nyelvet,
annak hatdsa a nyelvvizsga indexében is megmutatkozik.” Ennek hatarozott okat nem tudjuk,
csak feltételezhetjiik, hogy a hataron tGli magyar hallgatok a lakdkozosséglikben beszélt
nyelvbdl tettek nyelvvizsgat, vagy épp az anyaorszagi tartdzkodas teremtett szamukra 0j
tanulasi lehetOségeket. Ezeket az eltéréseket az alacsony elemszdmok miatt ovatosan kell
kezelniink.

A hallgat6éi mobilitasrol szintén azt feltételeztiik, hogy hozzajarulhat a nyelvtudés
szintjének emeléséhez. A valaszaddk koziil 10 hallgatd vett részt kiilfoldi képzésben. Arra
vonatkozoan kértikk a kitoltdk értékelését, hogy nyelvtudasuk mely teriilete, milyen
mértékben fejlédott a kiilfoldi tanulmanyok alatt. A nyelvtudas nyolc aspektusat (szokincs,
kiejtés, kommunikacio, nyelvi magabiztossag, irds, olvasas, intonacid, szovegértés) soroltuk
fel és a valaszaddkat arra kértiik, hogy hatarozzak meg, hogy milyen mértékben fejlesztette

ezeket a teriilleteket a kilfoldi képzés. A valaszlehetdségek (nem fejlesztette, kdzepesen

* Kilenc hallgat6 érkezett tobbnyelvii csaladbol. Az 6 nyelvtudasuk indexértéke 5,3 volt, mig a tobbi hallgatoé
4,3. A nyelvvizsga indexének értéke 1,7 és 1,9.
® 11 hallgat6 érkezett tobbnyelvii lakokdrnyezetbdl. Nyelvtudasuk indexértéke 5,7 volt, mig a tobbi hallgatoé
4,1. A nyelvvizsga indexének értéke 2,3 és 1,9.
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fejlesztette, jelentdsen fejlesztette) koziil a nyelvi magabiztossag fejlodését itélték meg a
legjellemzObbnek, az iras €s az olvasas fejlodését pedig a legesekélyebbnek.

A kiejtés és a szokincs fejlddését szintén sokan valasztottdk, ami autentikus nyelvi
kornyezetben bovitve még nagyobb jelentdséggel bir.

A kiilfoldi tanulmanyok alatt az eredeti nyelvii interpretacid képzésben betoltott
szerepérdl szerzett tapasztalatokrdl szoveges valaszban kértiik a hallgatok véleményét.
Egyontetiien megfogalmaztdk, hogy mindent eredeti nyelven énekeltek. ,,Neheziinkre esik
nem anyanyelviinkon megtanulni és hasznalni. Ha mégis, csodabogar vagy, pedig a 21.
szdzadban éliink.” A specialis nyelvordkat, illetve az idegen nyelvii szerep tanulas prozai
megkozelitését tobben kiemelték.

A nyelvhasznalat teljes kort feltérképezésére a tantargyi keretekre vonatkozodan is
fogalmaztunk meg kérdést. A valaszokbol kirajzolodd kép alapjan elmondhatjuk, hogy a
hallgatok dont6 tobbségében (95,3%) a fotargy orak keretében, kisebb aranyban a kamaraének
(82,6%) ¢és korrepeticio (80,2%) orakon hasznaljak az idegen nyelvet. Az a feltételezésiink,
hogy mas idegen nyelvek tanuldsakor is jelentdsen hasznositjak adott nyelvbol mar meglévo
tudasukat, nem igazolodott, minddssze 31,8% nyilatkozott ugy, hogy mas nyelvbdl is hasznat
veszi a tanultaknak.

Miutan megnéztiik, hogy a maganénekes hallgatok milyen nyelvi képzettséggel
rendelkeznek, és milyen teriileteken hasznaljak azt, indokoltta valt a nyelvi képzés intézményi
feltételeinek vizsgalata is. ElsOként a vokalis interpretacio sordn leginkdbb megjelend nyelvek
intézményi keretek kozott tanulasat vizsgaltuk és abrazoltuk a 12. dbran. Az olasz (44,4%) és
a német nyelv (28,9%) intézményi tanuldsa a legnagyobb aranyu, oroszul 4,4% tanul,
franciaul €s spanyolul egyetlen hallgatd sem. Ez az ardny az olasz €és a német nyelv
vonatkozasdban indokolt, a francia és az orosz nyelv esetén azonban — az énekes irodalom

nyelvi Osszetételét figyelembe véve — feltlinden alacsony.
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12. dbra: Az éneklésben hasznalt idegen nyelvek intézményes nyelvtanuldsa

(Idegen Nyelvii Interpretacios Adatbazis, N=90, szdzalékban megadva)

A nyelvtanulas intézményi formair6l a nyelvordk szama, kotelezd vagy valaszthatd
jellege, valamint 6raszamai altal tajékozodtunk. A valaszadok 67,1%-a nyilatkozott Gigy, hogy
kotelezd jelleggel tanul valamilyen idegen nyelvet.6 A nyelvek koziil az angolt 17 hallgato, a
németet 26, az angolt 17, az oroszt pedig 5 valaszado6 tanulja az intézményben. Az oktatoi
interjukbol kirajzolddott intézményi nyelvtanulas feltételei ismeretében az intézményen kiviili
nyelvtanulas mértékére is kivancsiak voltunk. A hallgatok 58,4%-a nem, 41,6%-a viszont
tanul magénaton valamilyen nyelvet. Ennek hatterében véleményiink szerint éppen a sajat
megitélésii nyelvtudas és a nyelvvizsga index értékben is tiikr6z6dé nyelvi eredményesség
kozti jelentds kiilonbség all. Az intézmények mindegyikében csak gyakorlati jeggyel zarul a
nyelvi képzés, egyediil a BA diploma feltételéiil szolgald kozépfokl nyelvvizsga tekinthetd
kotelez6 6sztonzd erdnek.

A maganaton torténd nyelvtanuldsrdl intézményi Osszehasonlitidsban ugy taléltuk,
hogy a LFZE hallgatoinak korében a legjellemzdébb. Egyéb valtozdkkal is megnéztik a
lehetséges 0Osszefliggéseket, de azt lattuk, hogy sem a telepiiléstipus, sem a nemek
megoszlasa, sem a képzési szint nem befolyadsolja a nyelvtanulds formdjat, és nem talaltunk
jol interpretalhato kiilonbséget a sziilok végzettsége valamint az anyagi tOke vonatkozasaban

sem.

® A nyelvorak szamanak és a kotelezé vagy fakultativ jellegii nyelvorak adatainak megbizhato feldolgozasat a
kotelezo jelleg”, illetve a ,,szakmai”, ,,normal” nyelv pontatlan értelmezésébdl eredd ellentmondasos hallgatoi
valaszok nem teszik lehetové.
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Osszegzés

A kérdéives kutatas eredményeinek attekintése

A hallgatéi  kérdéives lekérdezés kvantitativ  vizsgilati  eredményeinek
osszefoglalasaként megfogalmazhatjuk, hogy a nyelvi képzettséggel kapcsolatban korabban
megfogalmazott hipotéziseink jelentds mértékben igazolodtak, a kapott adatok fényében
azonban szamos tekintetben modositanunk kellett az dsszefiiggések feltarasainak iranyait.

1. Kutatasi eredményeink egyértelmiien igazoltdk azt a hallgatok vonatkozasaban elséként
felallitott hipotézisiinket, hogy a maganénekes hallgatok demografiai €s szocialis hattere
alapvetOen befolyasolja a nyelvtanulas lehetdségeit. A szociokulturalis hattér jelentés hatassal
van a nyelvi téke mutatoira. A vizsgalt hallgatoi populacionak is csak csekély hanyadat (14%)
alkotjadk a falurol vagy tanyarol érkezok. A lakohely telepiiléstipusa varakozasainknak
megfeleléen differencialta a nyelvtanulasi lehetdségeket, a févarosiak sokkal nagyobb
aranyban rendelkeznek nyelvvizsgaval. Ugyanakkor a falur6l vagy tanyardl érkezék nem
maradnak el nyelvvizsgadk szaméaban a megyeszékhelyeken, vagy kisebb varosokban ¢éloktol.
Ennek okat a kozépiskolai €s egyetemi tanulméanyok altal kinalt nyelvtanulasi lehetéségekben
lattuk.

A sziléi végzettség tekintetében azt lathattuk, hogy a maganénekes hallgatok korében
feliilreprezentaltak a magasabb statuszi csalddokbol érkezok, az orszagos atlaghoz képest
joval magasabb az egyetemet vagy foiskolat végzett sziilok aranya.

Ugyancsak meghatarozonak véltiik hipotéziseinkben az anyagi tdke szerepét. Az a
feltevésiink, miszerint a magasabb anyagi toke eldsegiti a zenei és a nyelvi tanulméanyokat, a
nyelv vonatkozasaban igazolast nyert. A magasabb anyagi statuszi csaladok gyermekei
nagyobb nyelvvizsga indexszel birnak, tobb nyelvbdl, magasabb szinten tettek nyelvvizsgat.
A nyelvi tanulmanyok vonatkozasaban egyarant azt feltételeztiik, hogy a maganuton folytatott
tanulmanyokat az anyagi hattér lehetdségei befolyasoljak, ilyen dsszefliggést azonban nem
tudtunk kimutatni. A magénaton folyd nyelvtanulds nem mutatott relevans kapcsolatot
egyetlen vizsgalt hattérvaltozdval sem.

Az a feltételezésiink, hogy a vegyes nyelvi kdrnyezetbdl érkezd, illetve a lakdkozosségében
tobb nyelvet beszéld hallgatok nyelvi fogékonysaga a nyelvvizsgdk szdmat noveli, csak a
nyelvtudas indexének magasabb értékében igazolddott, a nyelvvizsgdk szdmaban, nem.

2. Masodikként a nyelvi preferenciakrol azt fogalmaztuk meg hipotézisiinkben, hogy egyes
¢életkori csoportokban eltér6 mintdzatot mutatnak. Ez a varakozésunk teljesiilt, mivel

egyértelmiien kirajzolodott, hogy a fiatalabb korcsoportok nyelvtudédsa dontéen a szakmai
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elvarasoktol tavolabb esé angol nyelvre koncentralt, orosz nyelvet egyaltalan nem, spanyolt
minimalisan, olaszt, franciat és németet joval kisebb aranyban és kevesebb ideje tanulnak. A
26 évnél id6sebbek kozott viszont az olasz, a francia €s a spanyol nyelvek esetében minimalis
a nyelv tanuldsaval mar eltoltott id6, a németet és az orosz nyelvet tanuljak tobben és
hosszabb ideje.

3. Harmadik hipotézisiinkben azt allitottuk, hogy az idegen nyelvi téke nagyobb mértéke a
nyelvhaszndlat szélesebb spektrumat eredményezi nemcsak a szabadidds, hanem a szakméhoz
kotheto teriileteken is. A hallgatdi mobilitas és a nyelvi toke Osszefiiggéseinek igazolasara az
alacsony elemszdmok nem adtak lehetdséget. Feltételeztiik, hogy az idegen nyelven folytatott
szabadidds tevékenységek (olvasas, filmezés, internetezés, zenehallgatds) Osszefiiggést
mutathatnak a nyelvi t6ke mutatoival. Ezekkel azonban semmilyen kapcsolatot nem tudtunk
kimutatni. A nyelvtudds csupan a szakirodalom olvasdsa és a kommunikécid teriiletén
jelentett lathatéan tobblet hasznosulést, illetve abban, hogy magasabb nyelvi indexszel bird
hallgatok a vokalis miivek specialis szemponti megkozelitését nagyobb igénnyel vartak el az
idegen nyelvi interpretacios képzéstol.

A nyelvi képzettségre vonatkozé intézménnyel kapcsolatos hipotézisiink a kérddives
vizsgalattal nem nyert igazolast. Eldfeltevésiinkkel ellentétben, a magasabb képzési
szintekhez nem kapcsoldodott hosszabb iddtartamu  képzés, a mesterképzésnek nem
sziikségszerlien része a tovabbi idegen nyelvtanulds, a médsodik nyelvvizsga megszerzése. A
nyelvi képzés egyik intézményben sem zarul nyelvvizsgaval, a nyelvi tanulményokat
gyakorlati jegy zarja le. A szakmai nyelvek és a normal nyelvi képzés hatarai elmosddottak.

Ezeket a kutatasi eredményeket felhasznalva tanulmanyunk folytatasaban (II. rész) azt
fogjuk megvizsgalni, hogy az idegen nyelv tanulasa milyen mértékben jarul hozza az eredeti
nyelvll éneklés tokéletesitéséhez. Arra keresiink valaszt, hogy a nyelvi képzés mellett milyen,
a vokalis interpretaciohoz kapcsolddo kurrikulumok és modszertani gyakorlatok 1éteznek, és
ezek hogyan fejlesztik a maganénekes hallgatok interpretacios felkésziiltségét a jelenlegi

maganénekes felsdoktatasi képzésben.

19



Felhasznalt irodalom

More, Gwen (2013): Musical value, ideology and unequal opportunity: backgrounds,
assumptions and experiences of students and lectures in Irish higher education. Thesis.

Institute of Education, University of London.

Moore, Derek G. — Burland, Karen — W. Davidson, Jane (2003): The social context of musical

succes: a developmental account. British Journal of Social Psichology. 2003. 94. 529-549.
Kucsera Tamas Gergely — Szabo Anna (2017, szerk): A fels6foki miivészeti képzés
Magyarorszagon. In: Fundamenta Profunda 2., Magyar Mivészeti Akadémia
Mivészetelméleti és Modszertani Kutatointézet, Budapest.

Bocsi Veronika et al.: Az egyetem peremén. Kiilonleges banasmod, megjelenés alatt

Garai Orsolya — Kiss Laszlo (2014): Eurostudent V. — magyarorszagi eredmények. In: A
felséoktatas szocidlis dimenzioja. A Eurostudent V. magyarorszdgi eredményei. Educatio

Tarsadalmi Szolgaltatdo Nonprofit Kft., Budapest.

Veroszta Zsuzsanna (2016): Frissdiplomasok 2015. Oktatasi Hivatal Fels6oktatasi Elemzési

Fdosztaly, Budapest.

Internetes hivatkozasok
1. http://www.nefmi.gov.hu/felsooktatas/kepzesi-rendszer/alapkepzesi-szakok-kkk

2. http:/lmwww.nefmi.gov.hu/felsooktatas/kepzesi-rendszer/mesterkepzesi-szakok-kkk
3. https://www.ksh.hu/docs/hun/xstadat/xstadat_eves/i_z0i008.html

20


http://www.nefmi.gov.hu/felsooktatas/kepzesi-rendszer/mesterkepzesi-szakok-kkk

